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VIK 811.133.1
DunosiornyecKkne HAyKn

B cmamwe paccmampusaemcs cemanmuyeckas cmpykmypa KOHHOMAMUBHO20 3HAYEHUST PPA3e0I0sUYeCcKUX eOUHUY
@panyysckoeo sazvika. IIposedennvlil ceMHblll aHAIU3 OCHOBBIBAEHICS HA (PYHOAMEHMANLHBIX MPYOax QPaHyy3CKUX
JIUHEBUCIOB C YETbIO 8bIAGUMb GUPINYANbHBIN KOMIOHEHM 8 A3bIKOBOU CIPYKMYype KOHHOMAMUBHOU YACMU CeMeMbl.
Ocoboe snumanie asmop yoensem NPULUHAM U YCI0BUIAM BO3HUKHOBEHUS BUPIYATbHO20 KOMINOHEHMA 8 CEMAHMUKE
A36IKOGbIX eOunuy. Hayunas nosuyus asmopa HanpasieHa HA KOMNJIEKCHbIU AHANU3 SUPMYAILHO20 KOMHOHEHMA
€ yuemom CmpyKmypHbwlX, CEMAHMUYECKUX U €20 KOHYEeNnmyaibHblX Xapakxmepucmuk. Hcciedyromes enusnue u 3a6u-
CUMOCTNb TUHSBUCTHUYECKO20 KOHMEKCMA HA KOHHOMAMUBHOe 3HAYeHUe 8 PAMKAX CeMAHMUYeCcKol Meopuu.

Kouesvie cnosa u ¢pazvl: BUPTYyanbHBIH KOMIIOHCHT; CEMaHTHKA; (Dpa3coIOru3Mbl; ceMeMa; KOHHOTAIMs; GpaH-
LY3CKHH SI3BIK.
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BHUPTYAJBHBIA KOMIIOHEHT B CEMAHTHYECKOM TEOPUHA ®PAHITY3CKOT'O SI3bIKA®

CemaHTHueckasi Teopust (PpaHILy3CKOTO sI3bIKa OIUPAETCsl B CBOMX HMCCIIEJIOBAHUIX HA (yHIaMEHTAJbHBIC TPYIbI
M. Bpeans [10], ®@. ne Coccropa [15], A. Meiie [12] u ap., npenonpeaenusiine cBoecoOpasie CTpyKTypain3mMa B JIMHT-
BucTHKe XX BeEKa.

HccenenoBanne cTpyKTYphI I36IKOBOTO 3HaKa ¢ HosiBieHHeM KoHuenuuu JI. ExbMcieBa 0CHOBBIBAaeTCSl Ha TIOHUMa-
HHM 3HaKa KaK eIUHUIIBI, oOnanaromel n30MOp(HBIMU [IaHAMH BBIPAKCHUS M COJICP)KaHMUS, KATETOPUH 000MX TIIa-
HOB OTIPEIEIISIFOTCSl COBEPIIEHHO OIMHAKOBO, W, CIEIOBATENbHO, C TOYKM 3PEHHS HAyKH OHM HICHTHYHHI (4, c. 14].
N3ydeHne KOMIOHEHTHOTO, HJIM CEMHOTO aHAJIN3a, «IPEUIATaloNero CTPYKTYpPUPOBaHNE JIEKCHKN HA OCHOBE KOHEU-
HOTO Ha0opa HepaszJIOKUMBIX CEMaHTHIECKUX OTHOIIECHHWI» [7, ¢. 36], M TEOpHH MO IPHUBEIO K CO3IAHHUIO TCOPUHU
CeMaHTHUeCKUX roneit. Yuensie M. Tpup, . Kocepuy u ®. [Tamvep 3a05KHIM OCHOBBI TEOPHH H BHIPAGOTAIHN o01IIee
OTIpeZieTICHNE CEMaHTHUYECKOTO MOMSA — «Psj MapagurMaTHYeCKH CBSI3aHHBIX CIIOB WM X OTACIBHBIX 3HAYCHUH,
MMEIOIINX B CBOEM COCTaBE OOLIMI (MHTErpalIbHBIN) CEMaHTUUECKUIT PU3HAK M PA3IMYAIOIINXCs, TI0 KpaiHel mepe,
1o oxHOMY Ju(depeHIaTbLHOMY IpU3HaKy» [6, c. 380].

O00CHOBaHHEM BBIJIETICHHS BUPTYaJIbHOI'O KOMIIOHEHTA OOBEKTOM HAIIEro JIMHIBUCTHYECKOTO MHTEPEca MOXKET
ciryxuth Te3uc b. [1oTbe, KOTOPBIN BKIIIOYAET BUPTYabHBIE JJIEMEHTHI B COCTAB CEMEMBI: «BUPTYaIbHBIM SIBIISETCS
BCSKHU JIATEHTHBIN 2JIEMEHT aCCOIMATUBHOMN MaMATH TOBOPSAIIETr0, aKTyaIH3alys KOTOPOTO 3aBUCUT OT NEPEMEHHBIX
(hakTOpOB KOMMYHHKATUBHBIX YCI0BHHA. BupTyama npencrasisier co00i KOHHOTATUBHYIO 4acTh ceMeMbl» [13, p. 68].
ITon koHHOTamMEH, KaKk M3BECTHO, TIOHUMAIOTCS CaMBbI€ Pa3HbIC SIBICHUS U NMpu3HakH. CTPyKTypHO-CEMaHTHUECKHI
acIIeKT KOHHOTAILMH BKJIIOUAET B ce0s cozuepiKaTelbHbIC M CTIIMCTHYECKHE (IMOIMOHANBHBIE, OIICHOYHBIC M 3KC-
MIPECCUBHbIC) KOMIIOHEHTH! 3HAUYEHHS CII0BA, OOIIECIPUHATHIC B TOM HMJIM MHOM SI3BIKE. B OTE€UECTBEHHOM S3BIKO3HA-
HHUH OTCYTCTBYET €JMHCTBO BO B3IVISIaX HA MPOOJIEMy KOHHOTAIMM W B 3HAYUTEIHHOW CTETICHW OHA OINPEACNSCTCS
(YHKIIMOHAIEHON CHCTEMOH SI3bIKA.

Tak, B. H. Tenus onpenemnser KOHHOTAMIO KaK «CKPBITYI0», HEBBIPAXKCHHYIO MH(OPMAIMIO O MparmMaTude-
CKOIl MHTEHIIUH TOBOPSIIEro, CBA3aHHYIO C HAMEPEHHEM NPOU3BECTH ONPEAEICHHOE 3MOIIMOHATBHOE BO3ICHCTBUE
Ha afapecara [9, c. 109].

KoMIuiekc KOHHOTaTUBHBIX TPU3HAKOB XapaKTEPHU3YETCs pa3IMuHbIMU KOMIIOHEHTAMH, OTPaXKaIOIIUMH BHESI3bI-
KOBBIE (haKTOPBI MPEAMETHO-00BEKTHBHOIO MUpa. BaxkHelmas (pyHKIMsS KOHHOTATUBHOTO 3HAUYEHHS MTPUHAICKUT
OIICHOYHOMY KOMMOHEHTY. Ilpyu BocTpuATHH OOBEKTHBHOTO MHpa YEJOBEK OIpenesseT Uil ceds IICHHOCTHBIC
opueHTHpHI. [Iporcxoasinee BOKpYr OLEHUBAeTCs CyObEKTOM Kak J0Opo — 3710, II0X0 — Xopouio. OCHOBHBIM ac-
MIEKTOM KOHHOTAIMH SIBJIAeTCS oleHKa. OIEHOYHbIH KOMIIOHEHT KOHHOTATHMBHOI'O 3HAU€HHMs SIBISETCS 00s3aTeib-
HBIM JUIsl BceX (hPazeosOrni4ecKuX €IUHUI, YTO OOBSCHAETCS UX COLMOJIMHIBUCTHYECKOH MpHpoaoil. C moMoIsio
OILIEHOYHOTO KOMIIOHEHTa BBIPAXKAETCs IIEHHOCTHOE OTHOILIEHHE TOBOPSIIErO, BHIOMPAIOLIETO JIAHHYIO HIHOMY,
K 0003HauYaeMOMy OOBEKTY B Ipoliecce akTa KoMMyHHKaruu. OreHka Oojiee 4eM Kakoi-1mmbo Ipyroid KOMIOHEHT
3HAUEHHMS 3aBHCHUT OT TOBOpsIIero cyorsexra [1, c. 5].

OreHKa BCeT/ia HOCUT CyOBEKTHBHO-O0BEKTUBHBIN XapakTep, TO €CTh, HCXOJ U3 ONPEICICHHON CHCTEMBI 1ICH-
HOCTHBIX HOPM, OHA CIIy’KHT CPEICTBOM MOOYKIECHUS K ONpPEIEICHHBIM MBICIISM, OLIEHKaM, AeicTBuAM. [loHaTHS,
BBIPa’Ka€Mbl€ OLICHOUHBIMH 3HaKaMH, BECbMa CBOCOOpa3HbI. DTO MOHATHS BHICOKOH CTENIEHH aOCTPAKIMH, U COAEP-
KaHHUE MOHATHS MO3BOJISIET CyOBEKTy B IIMPOKOW CTENCHHM BapbHUPOBATh pPeepPEHTHYIO OTHECEHHOCTHh 3Haka. Co-
Jiep>KaHHUe TOHITUS Y BCEX TOBOPAIINX OJMHAKOBO, IIOTOMY YTO OHH JICHCTBUTEILHO MPOHUKAIOTCS 3HAKAMH BELICH
U TIPUKACAIOTCS K OJJHOMY M TOMY K€ 3BEHY IIEIIM CBOMX YyBCTBEHHBIX NPEACTAaBICHHUN. [IeHOTAT OTPasKeH B MOHATHU
SI3BIKOBOTO 3HaKa B BUJIE HACTOJBKO OOIIMX IPH3HAKOB, YTO 3TO MO3BOJISIET pa3HbIM CyObEKTaM HaXOAWTH AaHHBINA
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JICHOTAT BO MHOXKECTBE pe()epEeHTOB, B 3aBUCMOCTH OT TOYKH 3PEHHS FOBOPSILIETO, €r0 YyBCTB, YMOLMMI, O0ObIYacB,
MHTEPECOB M T.A. B CBs3M ¢ 9THM pedepeHTHas OTHECEHHOCTh KOHKPETHOTO 3HaKa MOXET OCIapUBaThCS JAPYrMMHU
cyobekTamu. IIpu pedepeHTHOM OTHECEHHH OLIEHOYHOTO 3HAKa CKIAIBIBAIOTCS MPO(ECCHOHANIBHbBIE, HAI[HOHANb-
HBIE, COI[MATbHBIC U APYTUE IKCTPATMHIBUCTHIECKNE (DAKTOPBHI.

ITpeaMeToM OIICHKH Hallle BCETO SIBISIOTCS JIMIA — HETIOCPEICTBEHHO HIIM Yepe3 CBOU MPU3HAKY WM JEHCTBHA,
KOTOpBIE, II0 MHEHHIO TOBOPSIIIETO, apecaT CoCO0eH MICHTU(QHUINPOBATh HA OCHOBAaHUH MMEIOIINXCS y HETO 3Ha-
Hui. [IpudemM Hepemko OIEHOYHOE BBIPAKEHHE MOJKET JJake€ HE OTHOCHTHCA K KaKOMY-JINOO JIMITy, HO KOCBEHHO
BCe paBHO XapakTepusyet ero. Hampumep: «vieille cagnotte» (crapast kapra) — CyObeKT TUIOXO.

OMOLMOHAJIbHAS OLIEHKA BCErJa YKa3blBaeT Ha TOT (haKT, YTO B OCHOBE JIC)KUT IMOLMS. «IMOLMOHAIBEHOE U pa-
LMOHAJBHOE B OLIEHKE MOJPa3yMEBaIOT JIBE Pa3HbIE CTOPOHBI OTHOLICHUS CyOBEKTa K OOBEKTY, IepBas — ero 4yB-
cTBa, BTOpas — MHeHus» [3, c. 42]. B. H. Tenus Beimensier emie oAWH BUJ OLEHKH — SMOTHBHYIO OIIEHKY, KOTOpas
YKa3bIBae€T Ha YyBCTBO-OTHONICHUE, YYBCTBO-TIEPEIKMBAHKE CYObekTa K 0003Hauaemoi peanuu [8, c. 41]. OMoTuB-
Hasl OLIEHKa IepeiaeT CyObeKTUBHOE OTHOLIEHHE FOBOPSILEro K 0003HaYaeMOMY, a TaKKe MepesiacT LNyl TaMMy
Pa3HoO0pa3HbIX YYBCTB, BCEBO3MOXHBIE OTTEHKH U HACTPOCHHSI.

OMOTHBHAaS OIICHKa MOXET BapbUPOBATHCS B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa M CHUTYalllH, U3MEHSS 3HAK WM OTTCHOK.
Tak, Harpumep, BO (ppaHITy3CKOM s3bIKe BEIpaskeHUS: «faire sa Joséphine» — npukudsieamuvcs yenomyopenHoil, «Marie-
salope» — epasmyns u wwioxa — HE MOTYT BBIP)XaTh UyBCTBO — OTHOIICHHWE BOCXMILEHHS, YyBCTBO — OZOOpEHHE.
ITo onpenenennto E. M. Bonb(h, «3MOTHBHBIN KOMIIOHEHT OLIEHKH TT0J[pa3yMeBaeT XOpOLIee/NI0X0e OTHOLIEHNE CyObeK-
Ta K O0OBEKTY OLICHKH M TIPOTHBOIIOCTABILIETCS OOBEKTUBHOMY, KOTOPEIH ONMpaeTcs Ha CBOMCTBA OOBEKTOBY [3, c. 42].

3HaueHHe A3BIKOBBIX CIUHUII MPECTABIIET COO0H 3aMKHYTYIO CHCTEMY CTPYKTYPHBIX 00pa30BaHMIA, COCTOSIINX
13 JICHOTaTUBHOTO, CUTHU()MKATUBHOTO ¥ KOHHOTATHBHOTO 3HaueHuil. Takum oOpa3oM, ceMeMa COCTOUT U3 KOMIIO-
HEHTOB, MPEACTABILIIOIMX CO00H CBOCOOPa3HbI HA0OP CEMAHTHYECKUX IIPU3HAKOB Pa3HOM CTENICHN aOCTPAKTHOCTH.
CyIecTBYIOT pa3iIM4HbIe TOYKHM 3PEHUSI HA XapaKTep KOMIIOHEHTOB, COCTABIIIONIMX CTPYKTYpY CJIOBa, MX KOJIHMYE-
CTBO U KpUTEPUil BBIJCICHHSL.

Mo yreepxxnenuto E. B. babaeBoii, MOXXKHO IPU3HATH MOJ0KEHUE O CYIIECTBOBAHUH JIBYX CHOCOOOB JIEKCHYECKOMH
pEenpe3eHTaly KaTeropualbHOTO CEMAaHTHIECKOTO IPU3HAKA B 3HAYCHHUH cI0Ba. OH MOKET MPOSBIIATHCS JIHOO B SB-
HOW (hopme, OO ke B CKpBITOH. Ecim peus UIeT o CKphITON (opMe KaTeropHaibHOTO CEMaHTHYECKOTO MPHU3HAKa,
TO OH BKJIIOYEH B 0003HAYEHHE U COCTABIIIET TOJILKO YacTh 3HaueHus1. OH, o muenuto E. B. babaesoii, «cBs3an B ce-
MaHTHKE CJIOBA C JPYTUMHU KOMIIOHEHTAMH 1 B3aMMOJICHCTBYET C HUIMH B OTIPEICIICHHOW KOMOWHATOPHKE» [2, ¢. 58].

JlaHHOE yTBEpKACHHE IO3BOJMIO HCCIEAOBATH CEMAHTHUECKYIO CTPYKTYPY S3BIKOBBIX €AWHHIl M PACCMOTPETH
OTHOIIEHHUS MEXIy 3JIEMEHTaMH CTPYKTYpbl 00bekTa. ClenoBaTenbHO, M3ydeHHE (JOPM OTHOMIEHWH B CTPOCHHHU
CeMEMBI B paCCMaTPHBAEMOM aCIIEKTE PACKPBIBACT BUPTYaJIbHBIH KOMIIOHEHT, TaK KaK HEKOTOpbIE KOHHOTATHBHBIC
MIPU3HAKHU SABJISIIOTCA BUPTYaIbHBIMHE KOMIIOHEHTaMHU [7, c. 45].

Taxum 00pa3om, IPOBEACHHBIN aHAIU3 TT0Ka3aj, 4To Bo (paszeosnornueckoii eaunuue «vieille fille» (femme qui a
atteint ou passé 1’age mir sans se marier) [11, p. 1034] akryanu3upoBaHHasi UHTErpajbHast CEMa UMILUTUIUPYET CEMbI
OJIyIIEBJICHHBIH + YeJOBEK + BO3PACT + COIMAJIBHBIA CTATyC JKEHIMHBI «CTapas JIeBay»; T.€. XKEHIIUHA HUKOI/ia He
ObiBIIas 3aMyxeM. B xoze TonkoBanus cememsl «vieille filley — cmapas 0esa akryanusupyercst NpU3HAK «BbEIIIH-
BocTh». Hanmpumep: «La femme du boulanger est une vieille filley (J)Kena Oymounmka — crapas mesa) [7, c. 175].
B manHOM Ciydae MBI HAaOMIOaeM aKTyalH3alHi0 BUPTYaIbHOTO NPHU3HAKA B JAHHOM HPUMEpE, T.K. HHTETPabHBIN
MPU3HAK HE 3aMy>KeM» HE aKTyaJH3UpOBaH, HOO HECOBMECTUM C MHTETPATBHBIM MPU3HAKOM «3aMyXHss». B man-
HOM CJIydae HEpEJIECBAaHTHBIN NPU3HAK «BBHEIITMBOCTY HE UTO MHOE KaK BUPTYaJIbHBIH KOMIIOHEHT. MOXHO 3aKIIO-
YHUTh, YTO BUPTYAJIbHBIH KOMIIOHEHT ONPEAEIISETCS] Yepe3 OTHOIICHMS MEXIy CEMEMaMu, a 3TH OTHOIICHHMS JeTep-
MHUHHUPYIOTCS, B CBOIO OuY€pe/lb, JUHIBUCTHUECKUM M CHTYaTHBHBIM KOHTEKCTOM. TakuM 00pa3oM, BUPTYaJbHBIN
KOMIIOHEHT MOXKET aKTyaIM3UpPOBaThCA B COOTBETCTBUH C pACCMaTPUBAEMbIM KOHTEKCTOM.

Hccnenys neKCHYECKYIO0 €IUHUILY OTENBHO OT KOHKPETHOM CUTyalluu, BEIPBAaHHYIO U3 KOHTEKCTA, MBI CTAJIKH-
BaeMCsl ¢ IPoOJIeMOii peau3aliy Pa3InIHbIX y3yadbHbIX 3HAYCHUH B s3bIKe [5, ¢. 157]. [loMuUMO MHIMBHIYaTbHO-
TICUXOJIOTUYECKUX M COLMANBHBIX (PaKTOPOB (POPMUPOBAHUS SI3BIKOBOTO 3HAUEHHsI, B c(epy MHTEPECOB JIMHIBUCTH-
KU BXOJSIT M BHYTPEHHHE 3aKOHBI SI3bIKOBOM CUCTEMBI. BUpTyasbHBIH KOMIOHEHT S3bIKOBOTO 3HAYEHUS pacCMaTpH-
BaeTCsl BO BHYTPEHHEH S3BIKOBOI CHCTEME M BXOAUT KaK HeKast abCTpakmus M ero KOHKpPETHas akTyann3anusi. Bau-
MaHHE COCPEOTOUCHO Ha COJACPIKaHUHU CJIOB, aHAIM3Y HE MOABEPraroTCsl COOTHOIICHHS MexXy ¢popmamu. MnenTu-
(UKanuUs 1 TOJIKOBaHNE HEKOTOPBIX CEM 3aBUCST OT COLMAIIbHBIX HOPM U NParMaTHYECKUX yCIOBUH KOHTEKCTA.

Kak n3BecTHO, cemMa SABIISIeTCS MUHUMAIbHOM eUHNIEH 3HaYeHUs. DTO CEMaHTHYECKHH Pa3IMuNTEIbHBIN MIPHU-
3HaK CEMEMbI OTHOCUTEIHHO HE3HAYUTEIILHOTO HA00pa 3IEMEHTOB, KOTOPBIMHU JACHCTBUTEIBHO PACHOIAraeT u KOTo-
pBIE C BEPOSATHOCTHIO HCIIONB3YET TOBOPSAIINIA B TaHHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX o0cTosTenbeTBax [14, p. 169]. Caemo-
BaTeNbHO, HEOOXOJMMO YYHUTHIBATh NMParMaTuueckue (HakTopbl B CEMAaHTUYECKOM aHAJM3E, I/Ie ceMa Perpe3eHTH-
pyercs 4epe3 OTHOILICHHS MEXIy CEMEMaMH, a 3TH OTHOLICHUS JETEPMHUHUPYIOTCS, B CBOIO OUepelb, TMHIBUCTHYEC-
CKUM M CHTYal[HOHHBIM KOHTEKCTOM. Tak YTO mparMaTH4YecKue JaHHbIE MOTYT BIIOJHE CTAHOBHUTHCS YCIOBHSIMH
HaJW4us U uaeHTu(UKanum ceMsel [7, ¢. 39].

PaccmarpuBast BHyTPEHHIOIO CTPYKTYPY CEMEMBI, yUSHbIE PasIMJaroT KOHTEKCTYalbHBIE CEMBI, KOTOPBIMH CEeMe-
Ma oOazaer BMeCTe ¢ APYTHMHU JIEMEHTaMH CEMAaHTHYECKOTO BBICKa3bIBAHUS, SEPHBIC CEMBI, KOTOPBIE XapaKTepH-
3yIOT € KaK TaKOBYIO, M BUPTY3Mbl (KOHHOTAaTHBHBIE Tipu3HaKkH) [Tam sxe, c. 88]. PaccMorpum sekcudeckue eanHu-
1IbI, HATIPUMeEp:
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- «femme a barbe» (état d’une femme qui présente des caractéres sexuels secondaires de type masculin) [11, p. 218] /
JrceHyuna ¢ 6opoooll — JaHHBIE S3BIKOBBIE €IMHUIBI OTPAKAIOT pealibHble (DM3MYECKUE M3MEHEHUs, HaOJroiaeMble
B OPraHMW3MeE YEJIOBEKa, T.€. XapaKTEePH3YIOT HAIMUKE y KEHIIMH MY>KCKOH MOXOJKH, HU3KOro TeMOpa ronoca. Ogaako
CEMaHTHYECKHI MHTETPANIbHBIN MPU3HAK (OKEHCKHUH MOI» B TaHHOM CITydae He COOTHOCHTCA ¢ «femme», a akTyanusn-
PYeT IpH3HAK «MY>KCKoH 1moi». [Tomo0HyI0 HeHTpann3anyio MbI HaOII0OaeM U B TIpHMepe:

- «femme hommasse» (une femme qui a une allure, des maniéres masculines) [Ibidem, p. 1228] / myarcenodoo-
Has scenwyuna — VlccneryemMble BBIPaKEHHUsI COOTHECEHBI C BHESI3BIKOBOH JEHCTBUTEIBHOCTHIO, OHH OTPAXKAIOT Pa3-
JIMYUTENBHBIE YEPTH HA3bIBAEMOTO AeHoTaTta. O0e ceMeMBbl COoAepKaT HHTETPANTBHYIO CeMY, HMIUTAIUPYIOIIYIO Ce-
MBI OYILIEBJICHHBIH + YEIOBEK + IOJI «OKEHCKUI 1oi» U nuddepeHnmansHyo «MyX)ckoi mom». Metadopudeckne
OTHOIIEHHS B JIaHHOM ClIyyae yCTaHABJIMBAIOTCS, aKTyaJIM3MpPYsl, IO MEHbILEH Mepe, OJlHy ceMy B JIt000il npyroi
cemeMe. B OoTHOIIEHMM NMPHUBEAEHHBIX NMPUMEPOB MOXKHO 3aKIJIIOUUTh, YTO JIEKCEMBI IIPUOOPETAIOT CEMaHTHYECKUI
MIPU3HAK «MY>KCKOM MOJD) TOJIBKO B OMIO3UIMHU K JIEKCEMaM C CEMaHTHYECKUM MPU3HAKOM (GKEHCKHH T0JI», OCTaBasCh
IIPY 3TOM B paMKax I'eHJIEpHOM onno3uuuu. JJaHHoe sBieHue, Kak otMedaeT @pancya PacTbe, HE UTO MHOE Kak JICK-
cuuecKasl CoMMaapHocTh. «COMMIapHOCTh UMEET MECTO, KOT/Ia IPU3HAK OJIHOM JIEKCEMBI 0053aTeNIbHO BOCIIPOU3BO-
JIUTCS B APYTOi JIeKceMe, ONpenesonie TeM caMbIM niepByo» [7, c. 80-81].

Hcxons 13 BBINIECKa3aHHOTO, aKTyalM3alys BUPTYAITFHOTO KOMITOHEHTA 3aBUCHUT HEMOCPEACTBEHHO OT CTPYKTYp-
HBIX ()OPM SI3bIKA M MOTEHIMATBHBIX OTHOIICHUH HPEJIOKEHHOT0 KOHTEKCTa. by Iydan 3aMKHYTOH CTPYKTypHO# cucte-
MOH, ceMeMa COZIEPKUT KOMIIOHEHTHI, CBSI3aHHBIC MEK/Ty COOOH OTHOIICHUSIMU UMIUIMKAllMA 1 KOMOWHATOPHBIMH BO3-
MOXXHOCTSIMU B COOTBETCTBHH C CEMaHTHYECKUM YHHBEPCYMOM. MHTEpIpeTalys NcciaeyeMoro KOMIOHEHTa JeTepMH-
HUpPYETCS IMHIBUCTUYECKUMH OTHOIICHUSMH MEXIy CEMEMaMH, UCXOMS U3 YCIIOBUI KOMMYHHKATHBHOM CUTYaIH.
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VIRTUAL COMPONENT IN THE SEMANTIC THEORY OF THE FRENCH LANGUAGE

Kokoeva Zalina Ruslanovna, Ph. D. in Philology
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The article examines the semantic structure of the connotational meaning of the phraseological units of the French language.
The seme analysis conducted by the author is based on the fundamental works of the French linguists with a view to identify
the virtual component in the linguistic structure of the connotational element of a sememe. The special attention is paid
to the motives and backgrounds for the origin of virtual component in the semantics of the linguistic units. Author’s scientific
position is aimed at the comprehensive analysis of virtual component taking into consideration its structural, semantic and con-
ceptual characteristics. The paper analyzes the influence and dependency of the linguistic context on the connotational meaning
within the framework of the semantic theory.
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